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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1237/2007
z 23. oktébra 2007,

ktorym sa meni a doplia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 2160/2003
a rozhodnutie 2006/696/ES, pokial ide o wuvddzanie vajec z kfdlov nosnic nakazenych
salmonelou na trh

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 2160/2003 zo 17. novembra 2003 o kontrole salmonely
a ostatnych $pecifikovanych zoonotickych poévodcov pochddza-

jtcich

z potravin (!), a najmd na jeho ¢ldnok 5 ods. 6,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuji osobitné
hygienické predpisy pre potraviny ZivociSneho pdvodu (),
a najmd na jeho clanok 9,

kedZe:

(1)

Nariadenim (ES) ¢. 2160/2003 sa ustanovuji pravidld
s ciefom zabezpecit prijimanie ndlezitych a wcinnych
opatreni na zistenie pritomnosti salmonely a inych
povodcov zoondz a na boj proti nim v prislusnych
Stadidch vyroby, spracovania a distribicie, a to najmi
na drovni prvovyroby, aby sa znizila ich prevalencia
a riziko, ktoré predstavuji pre verejné zdravie.

Podla prilohy II k nariadeniu (ES) & 2160/2003 mozno
po uplynuti 72 mesiacov odo diia nadobudnutia G¢in-
nosti uvedeného nariadenia pouzivat vajcia ako
konzumné vajcia na priamu [udskd spotrebu len
v pripade, Ze pochddzaji z kfdla nosnic urcenych na
komer¢né dcely, ktory podlicha ndrodnému programu
kontroly a na ktory sa nevztahuji tradné obmedzenia.

V rozhodnuti Komisie 2006/696/ES z 28. augusta 2006,
ktorym sa ustanovuje zoznam tretich krajin, z ktorych sa
moze dovazat do Spolocenstva a prepravovat cez Spolo-
Censtvo hydina, ndsadové vajcia, jednodiiové kurcati,
miso z hydiny, vtdkov nadradu bezce a z volne Zijlicej
pernatej zveri, vajcia a vyrobky z vajec a vajcia bez

obsahu S$pecifikovanych patogénov, a uplatnitelné
podmienky tykajiice sa veterinirneho osvedcenia
a ktorym sa menia a dopliaji  rozhodnutia

93/342/EHS, 2000/585/ES a 2003/812/ES (®) , sa usta-

" U. v. EU L 325, 12.12.2003, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Rady (ES) ¢. 1791/2006 (U. v. EU L 363,
20.12.2006, s. 1).

() U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 55. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1791/2006.

() U.v. EU L 295, 25.10.2006, s. 1.

novuji podmienky veterindrneho osved¢ovania na tcely
dovozu vajec a vaje¢nych vyrobkov do Spolocenstva
a ich tranzitu cez Spolocenstvo.

V ramci $tadie vykonanej v sdlade s rozhodnutim
Komisie 2004[665[ES z 22. septembra 2004 tykajiicim
sa zdkladnej $tadie o prevalencii salmonely v kfdloch
nosnic Gallus gallus (¥) sa zistila vysokd prevalencia
baktérii Salmonella Enteritidis a Salmonella Typhimuriumwas
v kfdloch nosnic v ¢lenskych statoch.

Podla spravy Eurépskeho tiradu pre bezpe¢nost potravin
o trendoch a zdrojoch zoondz, poévodcoch zoondz
a antimikrobidlnej rezistencii a vyskyte ochoreni poché-
dzajtcich z potravy v Eurdpskej anii v roku 2005 (%) st
vajcia a vajeCné vyrobky najvyznamnejsim zdrojom
znamych pripadov vyskytu salmonelézy pochadzajiicej
z potravy u ludi. V tejto sprave sa dalej uvddza, Zze
v 88 % pripadoch salmonelézy, v ktorych bol preukd-
zany sérovar, boli pévodcami ochorenia baktérie Salmo-
nella Enteritidis a Salmonella Typhimurium.

Vzhladom na vysokd prevalenciu baktérii Salmonella
Enteritidis a Salmonella Typhimurium v urcitych clenskych
Stitoch, ich dosah na verejné zdravie a neochotu
prevadzkovatelov potravindrskych podnikov obchodovat
s konzumnymi vajcami z nakazenych kfdlov by sa mal
urcit skorsi ddtum zacatia uplatilovania obmedzeni tyka-
jucich sa spotreby konzumnych vajec, ktory by sa mal
viak stanovit tak, aby sa prevddzkovatelom potravindr-
skych podnikov poskytol dostatoény Cas na zabezpecenie
siladu s novymi poziadavkami bez toho, aby doslo
k narugeniu trhov.

Ak sa vSak kidel nosnic oznacil za zdroj ndkazy
v pripade vyskytu ochorenia pochddzajiceho z potravy
na zdklade epidemiologického vySetrenia ochoreni pocha-
dzajtcich z potravy uskuto¢neného v stlade so smer-
nicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/99/ES zo
17. novembra 2003 o monitoringu  zoonéz
a povodcoch zoondz, ktorou sa meni a dopliia rozhod-
nutie Rady 90/424/EHS a rusi smernica Rady
92/117[EHS (®), mali by sa bezodkladne uplatiiovat
obmedzenia tykajiice sa spotreby konzumnych vajec
vymedzené v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 2160/2003.

* U.v. EU L 303, 30.9.2004, s. 30.

() Vestnik EFSA (2006), 96.
() U.v. EU L 325, 12.12.2003, s. 31. Smernica zmenend a doplnend

smernicou Rady 2006/104/ES (U. v. EU L 363, 20.12.2006, s. 352).
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(8)  Vzhladom na to, Ze vajcia nakazené salmonelou pred-
stavujii riziko pre verejné zdravie, mali by sa ustanovit
pravidld oznaCovania vajec, ktorymi by sa zarudilo, Ze
vajcia z kidlov podliehajicich obmedzeniam v rimci
programu kontroly salmonely stanoveného v nariadeni
(ES) ¢ 2160/2003 sa pred ich uvedenim na trh oznacia
sposobom, ktorym sa zabezpedi ich lahké odliSenie od
konzumnych vajec.

(9)  Aby sa vylacili pociatocné falosne pozitivne vysledky,
mal by mat prislusny orgdn moznost zrusit obmedzenia
stanovené v bode 2 casti D prilohy II k uvedenému
nariadeniu, ak sa v kfdli nosnic nepotvrdi nikaza salmo-
nelou pri uplatneni prisneho protokolu.

(10) Tretie krajiny, z ktorych moézu c¢lenské stity dovdzat
vajcia, by mali poskytnit zdruky rovnocenné
s poziadavkami platnymi v SpoloCenstve a vzor osved-
Cenia pre vajcia uvedeny v rozhodnuti 2006/696/ES by
sa mal zodpovedajiicim spésobom zmenit a doplnit.

(11) V nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa ustanovuji
vSeobecné zdsady a poziadavky potravinového prava,
zriaduje Eurdpsky drad pre bezpecnost potravin
a stanovuji postupy v zdlezitostiach bezpecnosti
potravin (1), najmd v jeho clanku 12, sa stanovujl
pravidld tykajice sa potravin a krmiv vyvazanych alebo
opdtovne vyvazanych zo Spolocenstva na tcely uvedenia
na trh v tretej krajine. Dané ustanovenia sa vztahuji na
konzumné vajcia. Nie je preto potrebné zahrnit do tohto
nariadenia osobitné ustanovenia, pokial ide o vyvoz
takych vajec.

(12) Aby sa zamedzilo akémukolvek naruseniu obchodu,
malo by byt na obdobie 60 dni odo diia zacatia uplat-
flovania tohto nariadenia povolené pouZivanie osvedceni
vydanych v stlade so sticasnymi vzormi osvedCeni stano-
venymi v rozhodnuti 2006/696/ES.

(13)  Nariadenie (ES) ¢. 2160/2003 by sa preto malo zodpo-
vedajicim sposobom zmenit a doplnit.

(14)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha 1 k nariadeniu (ES) ¢. 2160/2003 sa meni a doplia
v stilade s prilohou I k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Priloha 11 k rozhodnutiu 2006/696/ES sa meni a doplia
v stlade s prilohou II k tomuto nariadeniu.

Cldnok 3

Zasielky vajec, na ktoré boli vystavené osvedcenia v silade
s rozhodnutim 2006/696/ES v jeho zneni platnom pred 1.
novembra 2007, mozno dovadzat do Spolocenstva pocas
obdobia 60 dni od uvedeného ddtumu.

Clanok 4

Toto nariadenie nadobtda #cinnost tretim diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa

— od 1. novembra 2007 v pripade, Ze sa na zdklade epide-
miologického vysetrenia ochoreni pochddzajicich z potravy
v stlade s ¢lankom 8 smernice 2003/99/ES v kidli nosnic
zisti pritomnost baktérii rodu Salmonella spp. ako pévodcov
nakazy u ludi,

— najneskor od 1. janudra 2009 v pripade vsetkych ostatnych
kidlov nosnic.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 23. oktdbra 2007

" U. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1. Nariadenie naposledyfzmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢ 575/2006 (U. v. EU
L 100, 8.4.2006, s. 3).

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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PRILOHA I
V prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 2160/2003 sa cast D nahradza takto:

,D. Specifické poziadavky tykajiice sa kidlov nosnic

1. Ako konzumné vajcia na priamu ludskii spotrebu sa mozu pouzivat len vajcia, ktoré pochddzajt z kfdla nosnic
ur¢enych na komercné ticely, ktory podlicha ndrodnému programu kontroly ustanovenému podla ¢linku 5 a na
ktory sa nevztahuji dradné obmedzenia.

2. Vajcia pochddzajice z kfdlov s nezndmym zdravotnym Statitom, v ktorych existuje podozrenie na nikazu
sérotypmi salmonely alebo je potvrdend ndkaza sérotypmi salmonely, pri ktorych je stanoveny ciel zniZenia
poctu baktérif alebo ktoré boli oznacené za zdroj ndkazy v konkrétnom pripade vyskytu ochorenia pochddzaji-
ceho z potravy u [udi, mozno pouzivat na priamu ludskd spotrebu len v pripade, Ze st osetrené sposobom,
ktorym sa zabezpeci zniCenie vietkych sérotypov salmonely s vyznamom pre verejné zdravie.

Vajcia pochddzajiice z kfdlov s nezndmym zdravotnym Statitom, v ktorych existuje podozrenie na nikazu
sérotypmi salmonely alebo je potvrdend ndkaza sérotypmi salmonely, pri ktorych je stanoveny ciel zniZenia
poctu baktérif alebo ktoré boli oznacené za zdroj ndkazy v konkrétnom pripade vyskytu ochorenia pochddzaji-
ceho z potravy u ludi, sa

a) povazuji za vajcia triedy B podla ¢lénku 2 ods. 4 nariadenia Komisie (ES) ¢ 557/2007 z 23. mdja 2007,

ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢. 1028/2006 o obchodnych
norméch pre vajcia (!);

b) pred uvedenim na trh oznacia tidajom uvedenym v ¢linku 10 nariadenia (ES) ¢. 557/2007, ktorym sa zretelne
odlisia od vajec triedy A;

¢) povolia na presun do baliarni len vtedy, ak prislusny orgdn sthlasi s preventivnymi opatreniami na zabranenie
krizovej kontamindcii vajec z inych kfdlov.

3. Pri zabfjani alebo likvidacii hydiny z nakazeného kfdla sa musia uplatfiovat opatrenia na ¢o najvacsie zniZenie
rizika rozdirenia zoondz. Zabijanie sa musi vykondvat v stlade s pravnymi predpismi Spolocenstva o hygiene
potravin. Vyrobky pochddzajice z takychto jedincov sa mozu uvadzat na trh na Gcely ludskej spotreby v silade
s pravnymi predpismi Spolocenstva o hygiene potravin a s ¢astou E po tom, ako sa tdto Cast zacne uplatiiovat. Ak
takéto vyrobky nie st urcené na ludski spotrebu, musia sa pouzit alebo zlikvidovat v stilade s nariadenim (ES) ¢.
1774/2002.

4. Aby sa vylicili pociatocné falosne pozitivne vysledky, prislusny orgdn moéze zrusit obmedzenia ustanovené v bode
2 tejto Casti:

a) ak sa na zdklade epidemiologického vySetrenia ochoreni pochddzajicich z potravy v silade s clinkom 8
smernice 2003/99/ES preukdze, Ze kidel nosnic nie je povodcom ndkazy u ludi pri konzumdcii vajec alebo
vajecnych vyrobkov, a

b) ak kidel podlicha ndrodnému programu kontroly ustanovenému ¢ldnkom 5 a sérotypy salmonely, pri ktorych
je stanoveny ciel zniZenia poctu baktérii, neboli potvrdené nasledujicim protokolom odberu vzoriek vyko-
nanym prislusnym orgdnom:

i) technické $pecifikicie uvedené v ¢linku 5 rozhodnutia Komisie 2004/665/ES (7 vzoriek); z kazdej vzorky
trusu a prachu sa viak na ticely analyzy musi vytvorit podvzorka s hmotnostou 25 gramov; kazd4 vzorka sa
musi analyzovat samostatne;
alebo

i) bakteriologické vysetrenie slepych ¢riev a vajcovodov 300 jedincov hydiny;
alebo

iii) bakteriologické vySetrenie Skrupiny a obsahu 4 000 vajec z kazdého kidla v davkach najviac 40 vajec.

Okrem odberu vzoriek podla pismena b) musi prislusny orgdn overit, Ze sa nepouzivaji antimikrobidlne ldtky,

ktoré by mohli ovplyvnit vysledky analyz odobratych vzoriek.

() U.v. EU L 132, 24.5.2007, s. 5.
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PRILOHA 1

V casti 2 prilohy II k rozhodnutiu 2006/696/ES sa vzor veterindrneho osvedCenia pre vajcia (E) nahrddza takto:

,Vzor veterinirneho osved¢enia pre vajcia (E)

KRAJINA Veterindrne osvedéenie pre dovoz do EU
I.1. Odosielatel 1.2. Referenéné éislo certifikatu l.2.a.
Meno
1.3. Prisludny uUstredny organ
Adresa -
Tel. 1.4. Prisludny miestny organ
)
3 |15. Prilemca 1.6.
2 Meno
N
“g Adresa
g PsC
° Tel.
°
: 1.7. Krajina pévodu Kéd ISO |1.8. Regidn (oblast) Kéd 1.9. Krajina uréenia Kéd ISO | 1.10. Regidén Kéd
:§ pévodu (oblast)
S uréenia
= | | | |
-
§ 1.11. Miesto pévodu/Miesto zberu 112,
Meno Schvalovacie &islo
Adresa
— |1 1.13. Miesto naloZenia 1.14. Datum odjazdu
1.15. Dopravny prostriedok 1.16. Vstupné stanoviéte hraniénej kontroly v EU
Lietadlo EI Lod EI Zelezniény vagén D
Auto D Iné EI
Identifikacia: 1.17.
Odkazy na doklady:
1.18. Opis komodity 1.19. Kéd tovaru (Kéd HS)
04.07

1.20. Pocet/Mnozstvo

1.21. Teplota produktov 1.22. Pocet balenf
Teplota prostredia |:| Chladné |:| Mrazené D
1.23. Oznagenie kontajnera/Cislo plomby 1.24. Druh balenia

1.25. Komodity su osvedéené na
Ludska spotreba |:|

1.26. 1.27. Za dovoz alebo prijem do EU —

1.28. Oznadenie komodity
Cislo schvalenia podniku

Druh (Vedecky nazov) Vyrobny podnik Chladiaci sklad ~ Podet baleni Cista hmotnost
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E (vajcia)

Cast II: Osvedéenie

Il.a. Referenéné &islo osvedéenia | Il.b.

I Veterinarne informacie

I1.1. Veterinarne osvedcenie

Ja, podpisany Uradny veterinarny lekar/iradny indpektor, vyhlasujem, ze som si vedomy prisluSnych ustanoveni nariadeni (ES)
&. 178/2002, (ES) ¢&. 852/2004, (ES) &. 853/2004 a (ES) 6. 2160/2003, a tymto potvrdzujem, Ze vajcia opisané v tomto osveddeni
boli ziskané v sulade s takymito ustanoveniami, a najma ze:

I.1.1. pochadzaju z prevadzkarne(-l) realizujlcej(-ich) program zaloZeny na zasadach HACCP v sllade s nariadenim (ES) &. 852/2004;

I.1.2. sa drzali, skladovali, prepravovali a dodavali v sulade s prislusnymi podmienkami stanovenymi v oddiele X kapitole | prilohy Ill k
nariadeniu (ES) &. 853/2004;

(M) 11.1.3. splfiaji poziadavky nariadenia Komisie (ES) &. 1688/2005 zo 14. oktdbra 2005, ktorym sa vykondva nariadenie Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) &. 853/2004, pokial ide o osobitné zaruky tykajlce sa salmonely v slvislosti so zasielkami niektorych druhov mésa
a vajec do Finska a Svédska;

I1.1.4. su splnené zaruky vztahujice sa na zvierata a produkty z nich, stanovené v planoch rezidui predlioZzenych v sllade so smernicou
96/23/ES, a najma s jej ¢lankom 29;

(®) 11115, splfiajd poZiadavky stanovené v &lanku 10 ods. 6 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 2160/2003 zo
17. novembra 2003 o kontrole salmonely a ostatnych Specifikovanych zoonotickych pévodcov pochadzajlcich z potravin. Predovset-

kym:
Nesmu sa dovazat vajcia z kfdlov nosnic, v ktorych sa na zaklade epidemiologického vySetrenia ochorenia pochadzajlceho z potravy
zistila pritomnost baktérii rodu Salmonella spp., alebo ak neboli poskytnuté rovhocenné zaruky.

[Rovnako sa od 1. januara 2009 nesmu dovazat ani vajcia z kfdl'ov nosnhic s neznamym zdravotnym $tatitom, v ktorych existuje
podozrenie na nakazu baktériami rodu Salmonella spp. alebo ktoré s nakazené baktériami rodu Salmonella spp., pri ktorych je v
pravnych predpisoch Spolodenstva stanoveny ciel' zniZenia podtu baktérii (3) a v ktorych sa neuplatfiuje monitorovanie rovhocenné
monitorovaniu stanovenému v ustanoveniach prilohy k nariadeniu (ES) &. 1168/20086, alebo ak nie su poskytnuté rovnocenné zaruky)

Poznamky
Cast I:

Kolénka 1.8:  Uvedte kod regionu pévodu, ak je to potrebné, ako sa definuje podia kédu Uzemia v stipci 2 asti 1 prilohy Il k rozhodnutiu
2006/696/ES [v zneni poslednych zmien a doplneni].

Koldénka 1.11: Nazov, adresa a &islo schvalenia prevadzkarne odoslania.

Kolénka 1.15: Uvedte registracné &islo(-a) Zelezniénych vagénov a nakladnych aut, nazvy plavidiel a, ak si zname, &isla letov lietadiel. V
pripade prepravy v kontajneroch alebo $katuliach je potrebné v koldnke 1.23 uviest ich celkovy pocet, ich registracné ¢isla a
&isla pedate, kde to pripada do Uvahy.

Cast II:

(1) Pregiarknite, ak zasielka nie je uréena na vyvoz do Svédska alebo do Finska.
(® Uplatiuje sa len v pripade dovozu vajec triedy A v sllade s &lankom 3 nariadenia (ES) &. 1028/2006. Nehodiace sa prediarknite.
(3 Salmonella Enteritidis a Salmonella Typhimurium

Uradny veterinarny lekar alebo tradny ingpektor

Meno (velkymi pismenami): Funkcia a titul:
Local competent authority:
Datum: Podpis:”

Pediatka:




